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DOVODOVA SPRAVA

1. POLITICKE A PRAVNE SUVISLOSTI

Nariadenim Rady (ES) &.1932/2006' sa zmenilo a doplnilo nariadenie Rady (ES)
&. 539/2001% uvadzajice zoznam tretich krajin, ktorych $tatni prislu$nici musia mat’ viza pri
prekraCovani vonkajSich hranic Europskej tinie (negativny zoznam), a krajin, ktorych Statni
prislusnici st oslobodeni od tejto povinnosti (pozitivny zoznam) — inter alia — presunutim
Siestich tretich krajin z negativneho do pozitivneho zoznamu. Su to tieto krajiny: Antigua
a Barbuda, Bahamy, Barbados, Mauricius, Svéty Kristof a Nevis a Seychely. V nariadeni sa
tiez zdoraziuje, Ze oslobodenie Statnych prislusnikov tychto krajin od vizovej povinnosti by
nemalo nadobudnut’ u€innost’ pred uzatvorenim a nadobudnutim platnosti bilateralnej dohody
o zruSeni viz medzi Eurépskym spolocenstvom a prisluSnymi krajinami. Toto nariadenie bolo
prijaté 21. decembra 2006 a nadobudlo u€innost’ v januari 2007.

Krajiny CARICOM-u medzitym od 15. janudra 2007 (tento datum bol neskor presunuty na
1. februar) zaviedli osobitny vizovy rezim pre Statnych prislusnikov niekolkych ¢lenskych
statov EU (s obéanmi EU sa nezaobchadzalo rovnako, ked’Ze ob¢ania ostatnych &lenskych
Statov zostali oslobodeni od vizovej povinnosti) v dosledku Svetového pohara v krikete v roku
2007, ktory sa konal v Karibskom spolo¢enstve. Zavedenie tejto vizovej povinnosti viedlo
napriek priaznivym ustanoveniam v novom nariadeni Spolo¢enstva k odlozeniu pripravy
navrhov mandétov na rokovania s tymito tretimi krajinami o zruSeni viz.

So zretel'om na skoncenie rezimu docasnych viz 15. méja 2007 Rada schvalila 5. jana 2008
mandaty na rokovanie s tymito Siestimi krajinami. Medzitym sa 13. marca 2008 konalo
v Bruseli pripravné stretnutie so zastupcami prislusnych Siestich krajin zamerané na urcité
inStitucionalne a technické otazky.

Formalne rokovania o zruseni viz sa zacali v juli 2008 samostatne s kazdou z tychto Siestich
krajin. Druh¢ kolo rokovani sa konalo 16. oktobra 2008 vo forme spolocného stretnutia.

Clenské $taty boli informované o vysledkoch rokovani a trikrat sa s nimi uskutocnili
konzultacie v rdmci pracovnej skupiny Rady pre viza.

Dohody so Styrmi zo Siestich prislusnych krajin boli parafované 12. novembra 2008 a so
zostavajucimi dvomi krajinami 19. novembra.

Pre Spolocenstvo je pravnym zékladom dohody ¢lanok 62 ods. 2 pism. b) bod (i) v spojeni
s ¢lankom 300 Zmluvy o ES.

Pripojené navrhy predstavujii prdvne néstroje na podpisanie a uzatvorenie dohody. Rada
o nich rozhodne kvalifikovanou vac¢sinou. K uzatvoreniu dohody ddjde po formalnej porade
s Buropskym parlamentom v sulade s ¢lankom 300 ods. 3 Zmluvy o ES.

Vzhladom na cas, ktory uplynul medzi presunutim Seychelskej republiky (d’alej len
»Seychely®) do pozitivneho zoznamu zmenou a doplnenim nariadenia Rady (ES) ¢. 539/2001
a uzatvorenim dohody o zruseni viz, a na skuto¢nost, ze Seychely dokdzu v kratkom Case

! U. v. EU L 405, 30.12.2006, s. 23.
2 U.v.ESL81,21.3.2001, s. 1.
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dokongit’ svoj vnutorny ratifikaény postup, a tieZ so zretelom na postavenie Svajéiarska, ktoré
bude uplatiiovat’ schengenské acquis v plnom rozsahu od decembra 2008, v navrhovanom
rozhodnuti o podpisani dohody sa stanovuje predbezné uplatiiovanie dohody odo dna jej
podpisania v stilade s clankom 300 ods. 2 Zmluvy o ES.

V navrhovanom rozhodnuti o uzatvoreni dohody st stanovené nevyhnutné vnutorné opatrenia
na praktické vykondvanie dohody. V rozhodnuti sa stanovuje najma to, ze Europska komisia
za pomoci odbornikov z ¢lenskych Statov zastupuje Spolocenstvo v spolonom vybore
zriadenom podl'a ¢lanku 6 dohody.

Podl'a ¢lanku 6 ods. 4 spolocny vybor prijme svoj vlastny rokovaci poriadok. Stanovisko
Spolo¢enstva ma ztohto hladiska ur¢it Komisia po porade s osobitnym vyborom
ustanovenym Radou.

2. VYSLEDOK ROKOVANI

Komisia sa domnieva, ze ciele stanovené Radou v smerniciach na rokovania sa dosiahli
a navrh dohody o zruseni viz je pre Spoloc¢enstvo prijatelny.

Konecny obsah dohody mozno zhrnut’ takto:
Utel

Dohoda umoznuje ob¢anom Eurdpskej tinie a obanom Seychel cestovat’ bez potreby viz na
uzemie druhej zmluvnej strany na maximalne obdobie troch mesiacov pocas Siestich
mesiacov.

Europski obcania su uz Seychelami oslobodeni od vizovej povinnosti. Aby sa zabezpecilo
rovnaké zaobchadzanie so vietkymi obdanmi EU, do dohody bolo za¢lenené ustanovenie,
v ktorom sa uvadza, Ze Seychely mozu pozastavit' alebo vypovedat’ dohodu iba pokial’ ide
o vSetky clenské Staty Europskeho spoloCenstva a SpoloCenstvo moZze reciprocne tiez
pozastavit’ alebo vypovedat’ dohodu iba pokial ide o vSetky jeho ¢lenské Staty.

Osobitné postavenie Spojeného kralovstva a Irska je vyjadrené v preambule.

Rozsah pdsobnosti

ZruSenie viz sa vztahuje na vSetky kategdrie osob (drzitelia Standardnych, diplomatickych
alebo sluzobnych/tradnych pasov) cestujice na akékol'vek ucely, okrem tcelu vykonavania
platenej Cinnosti. V pripade kategdrie 0sob cestujucich na ucel vykonavania platenej ¢innosti
moze kazdy Clensky Stat, ako aj Seychely nad’alej volne zaviest' vizovli povinnost pre
Statnych prislusnikov druhej zmluvnej strany v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi
Spolocenstva alebo vnutrosStatnymi pravnymi predpismi. Aby sa zabezpefilo zosuladené
vykonavanie, k dohode je pripojené spolocné vyhlasenie tykajuce sa vykladu kategorie osob
cestujucich na ucel vykondvania platenej Cinnosti.

Trvanie pobytu

V dohode sa zohl'adiiuje postavenie ¢lenskych Statov, ktoré este v plnom rozsahu neuplatiiuja
schengenské acquis. Dovtedy, kym tieto Staty nie si sucastou schengenského priestoru bez
vnutornych hranic, zruSenim viz sa Statnym prisluSnikom Seychel udel'uje pravo zdrziavat’ sa
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tri mesiace na uzemi kazdého z tychto Clenskych Statov (Cyprus, Bulharsko, Rumunsko),
nezavisle od lehoty vypocitanej pre cely schengensky priestor.

Uzemna pdsobnost’

Dohoda obsahuje ustanovenia tykajiice sa jej tzemnej pOsobnosti: v pripade Franctuzska
a Holandska by sa zruSenim viz udelilo Statnym prislusnikom uvedenych Siestich krajin pravo
zdrziavat’ sa iba na eurdpskych uzemiach tychto ¢lenskych Statov.

Vyhléasenia
K dohode st pripojené d’alSie spolo¢né vyhléasenia tykajuce sa:

— uplného Sirenia informacii o obsahu a ddsledkoch dohody o zruSeni viz a suvisiacich
zalezitostiach, ako st podmienky na vstup, a

— vykladu lehoty troch mesiacov pocas Siestich mesiacov v schengenskom priestore.

V spolo¢nom vyhldseni k dohode sa zohladnuje aj uzke pridruzenie Norska, Islandu,
Svajciarska a LichtensStajnska k vykonavaniu, uplatiovaniu a rozvoju schengenského acquis.

3. ZAVERY
Na zéklade uvedenych vysledkov Komisia navrhuje, aby Rada:

— rozhodla o podpisani dohody v mene Spolocenstva a poverila predsedu Rady, aby urcil
osobu(-y), ktora(-¢) bude(-i) riadne splnomocnenéd(-¢) podpisat dohodu v mene
Spolocenstva,

— schvalila predbezné uplatnovanie dohody do nadobudnutia jej platnosti,

— po porade s Eurdpskym parlamentom schvalila pripojeni Dohodu medzi Eurépskym
spoloCenstvom a Seychelami o zruseni viz pri kratkodobych pobytoch.
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Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o podpisani a predbeZznom uplatiiovani Dohody medzi Eurépskym spolo¢enstvom

a Seychelskou republikou o zruseni viz pri kratkodobych pobytoch

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmi na jej ¢lanok 62 ods. 2
pism. b) bod (i) v spojeni s prvou vetou prvého pododseku ¢lanku 300 ods. 2,

so zretel'om na navrh Komisie”,

ked’ze:

(1

)

€)

“

)

(6)

3

Nariadenim Rady (ES) €. 1932/2006 sa zmenilo a doplnilo nariadenie Rady (ES)
¢. 539/2001 uvadzajice zoznam tretich krajin, ktorych $tatni prislusnici musia mat
viza pri prekracovani vonkajSich hranic Europskej tnie (negativny zoznam), a krajin,
ktorych Statni prislusnici su oslobodeni od tejto povinnosti (pozitivny zoznam) — inter
alia — presunutim Seychelskej republiky (d’alej len ,,Seychely”) z negativneho do
pozitivneho zoznamu. V nariadeni sa tiez zdoraznuje, Zze oslobodenie od vizovej
povinnosti by nemalo nadobudnit’ Uc¢innost’ pred uzatvorenim a nadobudnutim
platnosti bilaterdlnej dohody o zruseni viz medzi Eurdépskym spolo¢enstvom
a Seychelami.

Rada svojim rozhodnutim z 5. juna 2008 poverila Komisiu, aby rokovala o dohode
medzi Europskym spoloCenstvom a Seychelami o zruSeni viz pri kratkodobych
pobytoch.

Rokovania o dohode sa zacali 9. jala 2008 a ukon¢ili sa 16. oktobra 2008.

S vyhradou jej mozného neskorSieho uzatvorenia by sa dohoda parafovana v Bruseli
12. novembra 2008 mala podpisat’...

V tomto rozhodnuti o podpisani dohody by sa malo stanovit’ predbezné uplatiiovanie
dohody v sulade s ¢lankom 300 ods. 2 Zmluvy o ES.

V sulade s Protokolom o postaveni Spojeného kralovstva a Irska a Protokolom
o schengenskom acquis zaClenenom do rdmca Europskej tinie sa Spojené kralovstvo
a Irsko nezicastitujii na prijati tohto rozhodnutia, a preto nim nie st viazané, ani
nepodliehaju jeho uplatiovaniu,
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ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

S vyhradou jej neskorSiecho mozného uzatvorenia sa predseda Rady tymto poveruje urcit’
osobu(-y) splnomocnent(-€¢) v mene Eurdpskeho spolocenstva podpisat’ Dohodu medzi
Eurépskym spolo¢enstvom a Seychelskou republikou o zruseni viz pri kratkodobych
pobytoch, pozostavajliicu zo znenia dohody a stvisiacich vyhléaseni.

Clanok 2

Dohoda sa do ukonc¢enia postupov potrebnych na jej uzatvorenie predbezne uplatiiuje odo dna
jej podpisania.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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2009/0015 (CNS)
Navrh

ROZHODNUTIE RADY

o uzatvoreni Dohody medzi Eur6pskym spolocenstvom a Seychelskou republikou

o zruSeni viz pri kratkodobych pobytoch

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmi na jej ¢lanok 62 ods. 2
pism. b) bod (i) v spojeni s prvou vetou prvého pododseku ¢lanku 300 ods. 2 a prvého
pododseku ¢lanku 300 ods. 3,

, .. 4
so zretel'om na navrh Komisie™,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu’,

ked’Ze:

(1)  Komisia rokovala v mene Eurdpskeho spolocenstva o dohode so Seychelskou
republikou o zruseni viz pri kratkodobych pobytoch.

(2) Tato dohoda bola podpisand v mene Eurdpskeho spolocenstva ....... 2009 s vyhradou
jej mozného uzatvorenia v neskorSom termine v stlade s rozhodnutim Rady
........ [oooit /ES Z [l

3) Touto dohodou sa zriad’'uje spolo¢ny vybor pre spravu dohody, ktory prijme svoj
rokovaci poriadok. V tomto pripade je vhodné stanovit' zjednoduSeny postup na
prijatie stanoviska Spolo¢enstva.

(4)  V sulade s Protokolom o postaveni Spojeného kralovstva a Irska a Protokolom
o schengenskom acquis zaClenenom do ramca Europskej tinie sa Spojené kralovstvo
a Irsko nezucastiiuju na prijati tohto rozhodnutia, a preto nim nie st viazané, ani
nepodliehaju jeho uplatiovaniu,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1
Tymto sa v mene Spolocenstva schvaluje Dohoda medzi Eurépskym spolocenstvom

a Seychelskou republikou o zruSeni viz pri kratkodobych pobytoch.
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Znenie tejto dohody je pripojené k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Predseda Rady vyda oznamenie stanovené v ¢lanku 8 ods. 1 dohody®.

Clanok 3
Komisia, ktorej pomahaju odbornici z ¢lenskych Statov, zastupuje Spolocenstvo v spolo¢nom
vybore odbornikov zriadenom podl'a ¢lanku 6 dohody.

Clanok 4
Komisia po porade sosobitnym vyborom ustanovenym Radou prijme stanovisko
Spolocenstva k prijatiu rokovacieho poriadku spolo¢ného vyboru odbornikov, ktoré sa
vyzaduje podl'a ¢lanku 6 ods. 4 dohody.

Clanok 5
Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli

Za Radu
predseda

Datum nadobudnutia platnosti dohody bude uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
[Generalnym sekretaridtom Rady].
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PRILOHA
Dohoda
medzi
Euro6pskym spoloc¢enstvom a Seychelskou republikou

o zruSeni viz pri kratkodobych pobytoch

Eurdépske spolocenstvo, d’alej len ,,Spolo¢enstvo®,

a

Seychelska republika, d’alej len ,,Seychely*,

dalej len ,,zmluvné strany*,

1))

2)

3)

4)

S)

6)

s cielom d’alej rozvijat’ priatel'ské vztahy medzi zmluvnymi stranami a Zelajic si
zjednodusit’ cestovanie zabezpecenim vstupu a kratkodobého pobytu bez potreby viz
pre svojich ob¢anov;

so zretelom na nariadenie Rady (ES) &. 1932/2006’ z 21. decembra 2006, ktorym sa
meni a dopliia nariadenie Rady (ES) & 539/2001° uvadzajice zoznam tretich krajin,
ktorych S$tatni prisluSnici musia mat viza pri prekracovani vonkajsich hranic,
a krajin, ktorych Statni prisluSnici st oslobodeni od tejto povinnosti — inter alia —
presunutim Siestich tretich krajin, vratane Seychel, do zoznamu tretich krajin,
ktorych Statni prislusnici st oslobodeni od vizovej povinnosti pri kratkodobych
pobytoch v &lenskych $tatoch EU;

majuc na pamiti, ze v ¢lanku 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1932/2006 sa uvadza, Ze na
tychto Sest’ krajin sa méa vzt'ahovat’ oslobodenie od vizovej povinnosti iba odo dia
nadobudnutia platnosti dohody o oslobodeni od vizovej povinnosti, ktort ma
uzatvorit’ Europske spolocenstvo s prislusnou krajinou;

uznavajuc, ze obc¢ania vSetkych ¢lenskych statov st oslobodeni od vizovej povinnosti
pri cestach na Seychely, ktorych dlZzka nepresahuje jeden mesiac, pricom sa toto
obdobie moze predlzit’ az na tri mesiace;

zelajuc si zabezpecit’ zasadu rovnakého zaobchddzania so vSetkymi obéanmi EU;

zohladnujuc, Ze na osoby cestujuce na ucel vykonavania platenej ¢innosti pocas ich
kratkodobého pobytu sa tato dohoda nevztahuje, a preto sa na thto kategoriu nad’alej
vztahuju prislusné pravidla pravnych predpisov SpoloCenstva a vnutroStatnych
pravnych predpisov Clenskych Statov a vnutroStatnych pravnych predpisov Seychel
tykajtce sa vizovej povinnosti alebo oslobodenia od nej a pristupu k zamestnaniu;

U.v.EUL 29, 3.2.2007, s. 10.
U.v.ESL81,21.3.2001, s. 1.
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7)

zohPadiujuc Protokol o postaveni Spojeného kralovstva a Irska a Protokol
o schengenskom acquis za€lenenom do ramca Europskej tnie, ktory tvori prilohu
k Zmluve o FEurdpskej unii a Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a potvrdzujuc, Ze ustanovenia tejto dohody sa nevztahuji na Spojené kralovstvo
a Irsko,

SA DOHODLI TAKTO:

Clanok 1 — Ugel

Téato dohoda umoziiuje obanom Eurdpskej tinie a obcanom Seychel cestovat’ bez potreby viz
pri cestach na uzemie druhej zmluvnej strany na maximalne obdobie troch mesiacov pocas
Siestich mesiacov.

Clanok 2 — Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto dohody:
(a) »Clensky §tat” znamend akykol'vek Clensky Stat Europskej unie, s vynimkou
Spojeného kralovstva a Irska;
(b) »ob¢an Europskej unie” je Statny prisluSnik c¢lenského Statu, ktory je
vymedzeny v bode (a);
(©) ,obcan Seychel je akdkol'vek osoba, ktord ma Statne obCianstvo Seychel;
(d) »schengensky priestor je priestor bez vnutornych hranic zahfiiajuci uzemia

Clenskych Statov, ako je vymedzené v bode (a), ktoré v plnom rozsahu
uplatnuju schengenské acquis.

Clanok 3 — Rozsah pdsobnosti

Obcania Eurdpskej unie, ktori su drziteI'mi platného Standardného, diplomatického
alebo sluzobného/tradného pasu vydaného clenskym Statom, mozu vstlpit’
na izemie a zdrziavat’ sa na Uzemi Seychel bez viz pocas obdobia vymedzeného
v ¢lanku 4 ods. 1.

Obcania Seychel, ktori su drziteI'mi platného Standardného, diplomatického alebo
sluzobného/uradného pasu vydaného Seychelami, moézu vstipit naizemie
a zdrziavat' sa na Uzemi Clenskych Statov bez viz poCas obdobia vymedzeného
v ¢lanku 4 ods. 2.

Odsek 1 sa nevztahuje na osoby cestujliice na tcel vykonavania platenej Cinnosti.
Kazdy clensky Stat sa moze individualne rozhodnut’, ze v pripade tejto kategorie
0s0b zavedie pre obcanov Seychel vizova povinnost' alebo ju zrusi v sulade

s ¢lankom 4 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 539/2001.

Seychely sa mézu rozhodnut, Ze v pripade tejto kategdrie osdb zavedl pre obcanov
kazdého ¢lenského Statu zvlast’ vizovl povinnost’ alebo ju zrusia v sulade so svojimi
vnutroStatnymi pravnymi predpismi.

10
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Zrusenie viz stanovené touto dohodou sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté
pravne predpisy zmluvnych stran tykajice sa podmienok vstupu a kratkodobého
pobytu. Clenské §taty a Seychely si vyhradzujii pravo odmietnut’ vstup na ich tizemie
a kratkodoby pobyt na ich tzemi, ak nebude splnend jedna alebo viaceré z tychto
podmienok.

ZruSenie viz sa uplatiiuje bez ohl'adu na spdsob dopravy pouzity na prekrocenie
hranic zmluvnych stran.

Zalezitosti, na ktoré sa nevztahuje tato dohoda, sa riadia pravnymi predpismi
Spolocenstva, vnutrostatnymi pravnymi predpismi Clenskych S$tatov alebo
vnutroStatnymi pravnymi predpismi Seychel.

Clanok 4 — Trvanie pobytu

Obcania Europskej tinie sa mézu zdrZiavat’ na Gzemi Seychel maximalne tri mesiace
pocas Siestich mesiacov odo dnia prvého vstupu na Gizemie tejto krajiny.

Obcania Seychel sa mdézu zdrZziavat' v schengenskom priestore maximalne tri
mesiace pocas Siestich mesiacov odo dna prvého vstupu na uzemie akéhokol'vek
¢lenského Statu, ktory v plnom rozsahu uplatiuje schengenské acquis. Toto obdobie
troch mesiacov pocas S$iestich mesiacov sa vypocita nezavisle od akéhokol'vek
pobytu v ¢lenskom State, ktory eSte v plnom rozsahu neuplatnuje schengenské
acquis.

Obcania Seychel sa mézu zdrziavat’ na izemi kazdého z ¢lenskych Statov, ktoré este
v plnom rozsahu neuplatituju schengenské acquis, maximalne tri mesiace pocas
Siestich mesiacov odo dia prvého vstupu na toto uzemie, nezavisle od obdobia
pobytu vypocitaného pre schengensky priestor.

Tato dohoda nema vplyv na moznost, aby Seychely a ¢lenské $taty predizili obdobie
pobytu na viac ako tri mesiace v sulade s vnutroStditnymi pravnymi predpismi
a pravnymi predpismi Spolocenstva.

Clanok 5 — Uzemné uplatiiovanie

Pokial’ ide o Francuzsku republiku, ustanovenia tejto dohody sa vzt'ahuji iba na
eurdpske izemie Francuzskej republiky.

Pokial’ ide o Holandské kralovstvo, ustanovenia tejto dohody sa vztahuju iba na
europske tizemie Holandského kralovstva.

Clanok 6 — Spoloény vybor pre spravu dohody
Zmluvné strany zriadia spolo¢ny vybor odbornikov (d’alej len ,,vybor*) zloZeny zo
zastupcov Europskeho spolocenstva a Seychel. Spolocenstvo zastupuje Eurdpska

komisia.

Vybor plni — okrem iného — tieto tlohy:

(a) monitoruje uplatinovanie tejto dohody;
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3.

4.

(b)  navrhuje zmeny a doplnenia tejto dohody alebo dodatky k nej;

(c) urovndva spory vyplyvajice z vykladu alebo uplatiiovania ustanoveni tejto
dohody.

Vybor sa schaddza vzdy, ked’ je to potrebné, na Ziadost’ jednej zo zmluvnych stran.

Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clanok 7 — Vztah medzi touto dohodou a existujticimi bilateralnymi dohodami o zruseni viz

medzi ¢lenskymi $tatmi a Seychelami

Tato dohoda mé prednost pred ustanoveniami akychkol'vek bilaterdlnych dohdd alebo
dohovorov uzatvorenych medzi jednotlivymi ¢lenskymi Statmi a Seychelami, pokial’ sa ich
ustanovenia vzt'ahuju na zaleZitosti patriace do rozsahu pdsobnosti tejto dohody.

Clanok 8 — Zavere¢né ustanovenia

Zmluvné strany ratifikuja alebo schvalia tito dohodu v sulade sich prisluSnymi
vnutornymi postupmi a dohoda nadobudne platnost’ prvym ditom druhého mesiaca
po dni, kedy si zmluvné strany navzdjom oznamia ukoncenie tychto postupov.

Tato dohoda sa uzatvara na neurcity ¢as. Mozno ju vypovedat’ v stilade s odsekom 5
tohto ¢lanku.

Tato dohodu je mozné zmenit a doplnit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran. Zmeny
a doplnenia nadobudnu ucinnost’ potom, ako si zmluvné strany navzajom oznamili
ukoncenie ich vnutornych postupov potrebnych na tento ucel.

Kazdd zmluvna strana moéze uplne alebo c¢iasto¢ne pozastavit’ uplatiovanie tejto
dohody, najmé z dovodov verejného poriadku, ochrany narodnej bezpec¢nosti alebo
ochrany verejného zdravia, nelegdlneho pristahovalectva alebo opédtovného
zavedenia vizovej povinnosti ktoroukol'vek zo zmluvnych stran. Rozhodnutie
o pozastaveni uplatiiovania dohody sa oznami druhej zmluvnej strane najneskor 2
mesiace pred nadobudnutim jeho platnosti. Zmluvnd strana, ktora pozastavila
uplatiiovanie tejto dohody, okamzite informuje druhi zmluvnu stranu o tom, ze
dovody na pozastavenie pominuli.

Kazdd zo zmluvnych stran moéze vypovedat’ tuto dohodu na zéklade pisomného
oznamenia adresovaného druhej zmluvnej strane. Platnost’ tejto dohody sa skonci po
uplynuti 90 dni odo dna takéhoto oznamenia.

Seychely mozu pozastavit' alebo vypovedat’ tito dohodu iba pokial’ ide o vSetky
Clenské Staty Europskeho spolocenstva.

Spolocenstvo mdze pozastavit’ alebo vypovedat’ tuto dohodu iba pokial’ ide o vSetky
jeho Clenskée staty.

V Bruseli

Tato dohoda je vypracovana v dvoch vyhotoveniach v anglickom, bulharskom, ¢eskom,
danskom, estonskom, finskom, francuzskom, gréckom, holandskom, litovskom, lotySskom,
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mad’arskom, maltskom, nemeckom, pol'skom, portugalskom, rumunskom, slovenskom,
slovinskom, Spanielskom, Svédskom a talianskom jazyku, priCom vSetky znenia st rovnako
autentické.

Za Europske spolocenstvo Za Seychely
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SPOLOCNE  VYHLASENIE TYKAJUCE SA  ISLANDU, NORSKA, SVAJCIARSKA
A LICHTENSTAJNSKA

Zmluvné strany beri na vedomie uzke vztahy medzi Europskym spolocenstvom a Norskom,
Islandom, Svajéiarskom a Lichtenstajnskom, najmi na zaklade dohod z 18. maja 1999
a 26. oktobra 2004 tykajucich sa pridruzenia tychto krajin k vykonavaniu, uplatiiovaniu
a rozvoju schengenského acquis.

Za tychto okolnosti je Ziaduce, aby organy Norska, Islandu, Svajéiarska, Lichtenstajnska na
jednej strane a Seychel na strane druhej bezodkladne uzatvorili bilaterdlne dohody o zruSeni
viz pri kratkodobych pobytoch za podobnych podmienok, aké boli dohodnuté v dohode medzi
Eurépskym spolocenstvom a Seychelami.

SPOLOCNE VYHLASENIE TYKAJUCE SA VYKLADU KATEGORIE OSOB CESTUJUCICH NA UCEL
VYKONAVANIA PLATENEJ CINNOSTI, AKO JE STANOVENE V CLANKU 3 ODS. 2 TEJTO DOHODY

Zelajuc si zabezpedenie jednotného vykladu sa zmluvné strany dohodli, Ze na ucely tejto
dohody patria do kategorie 0sob vykondvajicich platent ¢innost’ osoby vstupujlice na tizemie
druhej zmluvnej strany na ucel vykonavania zarobkovej c¢innosti/platenej c¢innosti ako
zamestnanci alebo ako poskytovatelia sluzieb.

Do tejto kategorie by nemali patrit”:

— podnikatelia, t. j. osoby cestujuce na ucel obchodného rokovania (bez toho, aby boli
zamestnané v krajine druhej zmluvnej strany),

— Sportovci a umelci vykonavajuci ¢innost’ na ad hoc baze,
— novindri vyslani médiom ich krajiny bydliska a
— osoby Skolené v ramci podniku.

Vykonavanie tohto vyhlasenia monitoruje spoloény vybor vramci svojej zodpovednosti
podla ¢lanku 6 tejto dohody, ktory modze navrhnut upravy, ak to na zéklade skusenosti
zmluvnych strdn povazuje za nevyhnutné.

SPOLOCNE VYHLASENIE O VYKLADE OBDOBIA TROCH MESIACOV POCAS SIESTICH
MESIACOV ODO DNA PRVEHO VSTUPU, KTORE JE STANOVENE V CLANKU 4 TEJTO DOHODY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze maximalne obdobie troch mesiacov pocas Siestich mesiacov
odo dna prvého vstupu na uzemie Seychel alebo schengenského priestoru, ktoré je stanovené
v ¢lanku 4 tejto dohody, znamena bud’ nepretrzity pobyt alebo niekolko po sebe iducich
pobytov, ktorych trvanie nepresahuje celkove tri mesiace pocas Siestich mesiacov.

SPOLOCNE VYHLASENIE TYKAJUCE SA INFORMOVANIA OBCANOV O DOHODE O ZRUSENI ViZ

Uznévajic vyznam transparentnosti pre obcanov Eurdpskej tnie a Seychel sa zmluvné strany
dohodli, ze zabezpecia uplné Sirenie informécii o obsahu dohody o zruseni viz, jej dosledkoch
a suvisiacich zalezitostiach, ako st podmienky vstupu.
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